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. Teléfono: {57-1) 347 3611
EDIFICIO SISKI Telefax: {57-1) 211 8650
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Sefora Jefe de la
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
Superintendencia de Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIAY COMERCIO .

A AR RS HRERLA LN
No. 08-095698- -00002

-0000

Fecha: 2009-02-18 16:58:16  Dap. 2020 NUECREACIONL

E. S. D. Tra. 11 PATENTEIYII Eve: 378 FASENACIONALI
Act. 444 RESPUESTAREQUE  Folios: 23

;ffein;ite : 011
Evento : 378
Actuacion : 444

Referencia . Expediente No. 08.095.698

Asunto . Solicitud de patente para OPTIMIZACION DE

PARAMETROS MTEM
Solicitante : MTEMLTD.
Fecha de Solicitud 1 10 de Septiembre de 2008
CONTESTACION OFICIO No. 16099
1. Yo, Emilio FERRERO, en mi condicién de apoderado de la sociedad sclicitante,

MTEM LTD., doy contestacion al requerimiento efectuadc por este Despacho mediante
Oficio No. 16099 notificado por fijacion en lista el 19 de diciembre de 2008, para lo cual

presento los siguientes documentos:

1.1. Un (1) documento en que consta la cesidn del derecho a la patente efectuado

por el inventor en favor de la sociedad MTEM LTD.

Se presenta este documento en original, el cual fue debidamente suscrito,
notarizado y legalizado por Apostilla, junto con su correspondiente traduccion oficial al

espaniol.

1.2. Poder otorgédo por la sociedad MTEM LTD., junto con el respectivo documento

que acredita la existencia y representacion legal de la compafiia.

NIT 860.041.367-3
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Se presenta este documento en fotocopia auténtica del original, el cual fue
debidamente notarizado y legalizado por Apostilla, junto con su correspondiente

traduccion oficial al espariol.

2, Adicionalmente informo a ese Despacho el cambio de domicilic de la sociedad
solicitante de 40 Sciennes, Edinburgh EH9 1NJ, Reino Unido a: Birch House, 10
Bankhead Crossway South, Edinburgh, Lothian EH11 4EP, Reino Unido, el cual
solicito tener en cuenta al momento del otorgamiento del privilegio de patente y la

correspondiente expedicion del Titulo.

Para el efecto, acompaino con este escrito el documentc en que consta dicho
cambio de domicilio, el cual se encuentra debidamente notarizado y legalizado por
Apostilla, junto con la traduccién oficial al espafiol. Igualmente presento el Formulario
Unico de Modificaciones y Correcciones, asi como el recibo por valor de $111.000,00, por

conceplo de la tasa fijada para modificaciones en solicitud pendiente.

3. De acuerdo con lo anterior, comedidamente solicito a Usted proseguir con el
tramite de este asunto y ordenar la publicacion de la solicitud de la patente identificada en

la referencia.

Sefiora Jefe,

& PO

EMILIO FERRERO
T.P.A. No. 31.929

COLO-16707-841-001-3
2o, SCTISCTUD-144276\WPC 16707
Yo/ No. M-2009-144276\SCT
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Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

FORMULARIO UNICO DE CORRECCIONES Y MODIFICACIONES

Espacio reservado para el adhesivo de radicacion

O , ' SOLICITUD DE: °

[ correccion de Error Material Modificacién a una solicitud
Nombre: MTEM LTD. .
Sociedad constituida y existente bajo las leyes del
Reino Unido. _
SOLICITANTE Direccion: Birch House, : o IDENTIFICACION
10 Bankhead Crossway South, : « . . ‘
Edinburgh, cc. ~nr O
Lothian EH11 4EP, o :
Reino Unido - C.E. ‘ D " Qtra D
Domicilio: Edinburgh, o : | NUnﬁero: '
Lothian, ‘
Reino Unido
Teléfono: 546 09 70 Fax: 2494070
, E-mail: clientes@cavelier.com : : :
’ IDENTIFICACION
|Nombre: Emilio FERRERO
Direccién: Carrera 42 No. 72-35 c.C. NIT D
Rgl;RI‘DEOSDE;g:g;E Teléfono: 347 36 11 Fax: 217 92 11 CE. [0 ove [
E-mail: cavelier@cavelier.com
Numero: 438.018 TP 31.929

@ Numero de expediente: ' 08.095.698 ') ‘. _

@ Descrlpmon de la correccién o modificacion solicitada: =~ .+
Atentamente informo a Su Depacho que el Domicilio de la Sociedad Solncntan{e ha camblado de:

.40 Sciennes, Edinburgh EH9 1NJ, Reino Unido a Birch House, 10 Bankhead Crossway-South,

Edinburgh, Lothian EH11 4EP, Reino Unido, por lo t‘alnto solicito continuar el tramite dela .

Presente solicitud de patente teniendo en cuenta este cambio.

Comprobante de pago No. 09-8,150 Fecha: 2 de febrero de 2009

O Anexos
EI Comprobante de pago de la tasa por $111.000, por concepto de modificaciones.

E Poderes, si fuere el caso

Documento que acredita el cambio de direccion debidamente legalizado.

NOMBRE: EMILIO FERRERO FIRMA: éQ\ e T

C.C. 438.019 de Usaquén T.PA. 31.929

SCT
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CESION

Yo, (nosotros) abajo firmado (s)

pot gl

ASSIGNMENT

I {we), the undersigned

Anton ZIOLKOWSKI

domiciliado(s) en

of

17 Gordon Terrace, Edinburgh EH 16 5QR, United
Kingdom

declaro(amos) bajo juramento ser Gnico(s) y verdadero(s) inventor(es)

state(s) under oath to be sole and true inventor(s) of the invention:

OPTIMISATION OF MTEM PARAMETERS

declaro(amos) asi mismo que cedo{emos) y transfiero(erimos), sin
limitacién, a favor de la sociedad

state as well, that assign, without reservations or limitations in favour
of

MTEM LTD.

c tuida y existente de conformidad con las leyes de

a corporation constituted and existing in conformity with the laws of

United Kingdom

domiciliada en

domiciled in

BIRCH HOUSE, 10 BANKHEAD CROSSWAY
SQUTH, EDINBURGH, LOTHIAN EH1l 4EP,
GREAT BRITAIN

todos los derechos inherentes a dicha invencidén y que la citada
Compaiiia queda facultada para solicitar en su nombre la patente de
invencidn correspondiente en la Republica de Colombia.

all rights inherent to said invention and that the above mentioned
company hereby is enabled to apply, in its name, for the corresponding

patent invention, in the Republic of Colombia

i
Dado y firmado hoy/Given and signed this  2.&4 COCTORER 2009

en/ini EDinBORPGH , Stotand, UK

' oty R ANTONI IMARTAN L7014k 0 WSKI

Firma/Signature %/V Z/O//é{\n)fé,\’

Iyt



’
|
v . . . .
v f .
N . N .

-

o )
CERTIFICA_CION NOTAR[{\L (INDIVIDUQO)

A los dias del mes de

de 200 ___ Ante mij, Notario Publico de

52

NOTARIAL CERTIFICATION {INDIVIDUAL)

Orthis . ZHS day of Orxorel.,

200 & before me, a Notary Public of €DINBRGA , UK
cupstorer Nel Rae, Nurary PuRLIC,
S TiRe Coupy, 20 (asue TTERIACE , EOINBURE

comparecid(eron) personalmente

personally appeared

Anton ZIOLKOWSKI

a quien{es) doy fe de conocer y me consta que es{son) la(s)
persona(s) firmante(s) del documento que precede, y quien(es)
tiene(n) capacidad legal para otorgarlo

NOTARIO PUBLICO-NOTARY PUBLIC

To me known, and known to me to be the person(s) who executed
that foregoing document, and wh (have) legal capacity to

execute it. P
17

...................................

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. COUNLLY: i,
This public document
2. has been signed by ... ...
acting in the capacity of .............coo
4. bears the seal/stamp of ...........oo i
Certified
5. ;) P 6.the.......cooo
7. DY
8. Nol
9. Seall/stamp 10. Signature




APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

[. Coumry: United Kingdom of Great Britain and Northem Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord

This public document / Le présent acte public

2. Has been signed by Christopher Rae

a é1é signé par
3. Acting in the capacity of  Notary Public

agissant en qualité de

4. Bearstheseal/stamp of  The Said Notary Public
est revéu du sceau/timbre de

Certified/Attesté

5. at London/a Londres 6. the/le 30 October 2008

7. by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonweaith Affairs /

par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth.

H964509

8. Stamp: 10. Signature: L White

timore: :

8. Number/sous No

For the Secretary of Siate / Pour fe Secrétaire d"Etat

T

——— e e e

e rad e A

IT this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October ‘

1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country. An
apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is

genuine. It does not mean that the contents of the document are correct or that the Foreign &
Commonwealth Office approves of the contents.
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TRADUCCION: Oficial No. 12/2021 de un documento escrito en inglés el cual
para su identificacion se sella con el sello del traductor al tiempo con la
presente. Esta traduccion ha sido preparada por Hilda Aguilera de Piedrahita
traductora e intérprete oficial en los idiomas inglés-espafiol-inglés, Autorizada

- por el Ministerio de Relaciones Exteriores y reconocida por el Ministerio del

Interior y Justicia , por Resolucion 323 de 1980.
374 CESION

Yo (Nosotros) abajo suscritos
Anton ZIOLKOWSKI
Domiciliado en :

17 Gordon Terrace, Edinburgh EH 16 SQR, Reino Unido
Declaro bajo juramento ser el Gnico y verdadero inventor de la invencién
titulada : OPTIMIZACION DE PARAMETROS MTEM e igualimente
Declaro ademas que cedo, sin reservas ni limitaciones a favor de MTM LTD.
sociedad constituida y existente de conformidad con ias leyes del Reino Unido,
Domiciliada en BIRCH HOUSE, 10 BANKHEAD CROSSWAY SOUTH
EDINBURGH, LOTHIAN EH11 4EP, GRAN BRETANA
Todos los derechos inherentes a dicha invencion y que la amiba

mencionada compafia esta por la presente cesiéon capacitada para solicitar en
su n'ombre, la corespondiente patente de invencin en la Reptblica de
Colombia.

Dado y firmado hoy dia 24 de Octubre, 2008

En Edinburgh, Scotland, UK

Por ANTONI MARJAN ZIOLKOWSKI

Firma A. M. ZIOLKOWSKI

CERTIFICADO NOTARIAL (Individuo)
Hoy dia 24 de Octubre, 2008 ante mi, Notario Publico de
Edinburgh, UK personalmente comparecié Christopher Neil Rae,
Notario Publico, Saltire Court, Castle Terrace, Edinburgh,
Personalmente comparecié Anton Ziolkowski, a quien conozco
Como la persona que suscribid el documento que antecede, y quien tiene AT

capacidad legal para suscribirlo.

///‘

HILDA AGUILERA DE PIEDRAMITA /

INTERPRETE OFICIAL -
S No 3ADEL MIN. DE JUSTICIA



APOSTILLE
(Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961)

;
1. REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

Este documento publico
2 ha sido suscrito por Christopher Rae

3 Obrando en calidad de Notario Publico

4 LLeva el sello/Estampilla de Dicho Notario Publico
Certificada
5. en Londres 6. el 30 de Octubre, 2008
7. por el Secretario Principal de Estado para Asuntos Exterlores y“’de
Lﬂ‘nﬁ-’ —
la Mancomunidad § o
_t,,';;: o)
8. Bajo el Niimero No. H964509 : 5"%3}
9. (Sello Estampilla de Asuntos Extenores ya;;«Mancomunl ad&
10. Firma L! \{Vhlte L i{
i v
Por el Secretario de%tadé. P
R N {
Sl este documento se utiliza en un pais que no se rte de Ia Convencuén .dé La Haya
' U" ’_.J "‘

del 5 de Octubre de 1961, deberia presentarse 2ante la seccuon’ consular 4de-{l isién

t i

1 z -TAE- //
que representa a ese pais, Una Apostilla o legahzamén certlf ica solamen!e quﬁa
t6-8s

41-.——..

o sello en el documento es autentica, No significalque el contemdo del. doc(gﬂ
carrecto o que la Oficina de Asuntos Exteriores y de la Mancomunldadvapga su

3
) i 3;:.:"5"'—.
5 .:3:'1-«;—1,-—-/

contenido.
Colo-16707-841-001-3 i
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Solic. SCT 1,500 crts.
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Es traduccion fiel y completa de la cual se deja copia en los

archivos de esta oficina para su cofrontacién y a la cual me remito, habiendo

tenido a la vista el documento original.

HILDA AGUILERA UE PIETIRAY
INTERERETE  OFICIAL
RES. No. 323 DEL MIN. OF JUSTK; )
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Representation
authentication and Apostille for patents, utility
industrial designs, trademarks, commercial
emblems, domain names, slogans, licenses.

Aer) §

21

representacién y Poder con autenticacion notarial y Apostille
para p t, modelos de utilidad, disefios industriales,
marcas .o aorica, nombres comerciales, ensefias, nombres
de dominio, lemas comerciales, licencias.

notarial
models,
names, trade

and Power-of-  Attorney  with

REPRESENTACION Y PODER

REPRESENTATION AND POWER- OF- ATTORNEY

Yo (nosotros), abajo firmadu (s)/1 (we), the undersigned

MTEM LTD.

. domiciliado

{3} en/of

BIRCH HOUSE, 10 BANKHEAD CROSSWAY SOUTH, EDINBURGH, LOTHIAN EHl1l 4EP, GREAT BRITAIN

hereby ratify the patent app. No.08095698 filed on Sep. 10,

SR EE 2L O nombramos a EMILIO FERRERO, tpu. 31929; LUZ

L EMENCIA DE PAEZ, 1pa. 23555 y DANIEL PENA, 1pa. 65620,
Jmiciliados en la Carrera 4* N° 72_35, Bogota, Culombia, en
vbedecimiento a lo dispuesto en el paragrafo lo del Articulo 543 del
Cddigo de Comercio, el primero como principal y los demés como
suplentes, en su orden, como mis (nuestros) representantes en todos los
asuntos de propiedad industriadl con facultad para recibir notificaciones y
nombrar apoderados judiciales o extrajudiciales. El primer representante
suplente reemplazard al principal en case de ausencia o impedinento
temporal ¢ definitive de aquél. La misma regla se aplicard cuando ¢l
segundo representante suplente haya de teemplazar al primero, o ¢l
tercero al segundo. En tales casos, el representante principal, o ¢l
primero, © segunde suplente, en su caso, ¢ ambos, declararan su
intencion de no cjercer la  representacién mediante  declaracion
autenticada por Nutario Publico en Colombia, o por Nuiario u otro
Funcionario Pablico, o Cénsul de Colombia, en ¢l exiranjero; y si se
tratare de impedimento, con el certificado respectivo. Si alguno de jos
nombrados faltare definitivamente, ¢l siguiente tomara su lugar. Cuando
are la ausencia o impedimento del representante principal, o de su

nero o segundo  suplentes, en su  caso, podran ejercer la
epresentacion, en su orden, uno v otros segun el caso, asumiéndola por
¢l solo hecho de ¢jerceria, cesando en ese momento el gjercicio de la
representacion por el primero, segundo o tercer suplente en su caso.

Ademas, coulicro (cunterimos) poder a luos abvgadus arriba nombradus,
para obtener la proteccion de mi (nuestra) propiedad industrial y contra
la competencia desleal, a cuyo efecto autorizo {(amos) a los dichos
apoderados para que me (nos) representen ante cualesquiera entidades o
personas, cjerzan o no jurisdiccion, especialmente ante las del orden
administrativo, contencioso-_administrativo y judicial, asi como los
tribunales de arbitramento, en todo lo concerniente a los siguientes
asuntos: a) Obtencion de patentes de invencion, modelos de utilidad, y
diseitos industriales; ¢l registro de marcas de fabrica, colectivas,
defensivas, de servicio, lemas comerciales, nombres comerciales,
ensefias, nombres de dominio, varicdades vegetales y denominaciones de
origen; su renovacion, (raspaso, cambio de nombre o domicilio,

2008 by Emilio

iu due conmpliunce with the terms of paragraph Lst. of anicle 543 of the
Commercial Code, do hereby appoint EMILIO FERRERO, 1pa. 31929;
LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa. 23555 and DANIEL PENA, tpa
65620, domiciled at Carrera 4° N° 72_35, Bogota, Colombia, the first as
principal and the others as alternatgs, in the order of their appointment, as
our representatives for all industrial property matters with faculty to
receive notifications and 1o appoint attorneys in and out of Court. The
first ahernate shall replace the principal in casé of his absence or of
temporal or definitive impediment. The same rule will apply when the
second alternate representalive is to replace the first one, or when the
third is to replace the first or secund alternates in their turn, or both of
them, second. In such cases, the principal representative, or the first or
§econd alternaies in their turn, or both of them, shall state their intention
not to act as representatives through a declaration given before a Notary
Public in Colombia, or before a Notary or another Public Official or a
Colombian Consul abroad; and in case of impediment, the appropriate
certificate shall sutfice. 1f any of the appuintees were to be definitely
absent, the following alternate shall take his place. When the absence or
impediment of the principal representative, or of the first or second
alternate in their turn ceases, the representation can be taken again in their
sequence, by the principal, the first or second aliernate depending on case,
and the mere fact or iis exercise will suffice. The excreise of the
representation by the first, second or third alternates in their turn shall end
at such time.

[ addition, we grant a Power of Alluraey i favor of the above _numed
altorneys..al_law so that they may obtain the protection of my (our)
industrial property and against the unfair competition, for which purpose |
{we) authorize the said attorneys to represent me (us) before any
authorities or persons, with or without jurisdiction, specially those
administrative, administrative contentious and judicial, as well as before
Arbitration Court, in all matters concerning the following: a) Obtainment
of patents, utility models and industrial designs; the registration of
trademarks, coliective, defensive and service marks, slogans, commercial

domalrkawﬁ? vegetal varieties and
e

names, trade emblc(m
! i ment, changc of name or
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catcelucion voluntariy; y ¢l regisiro de liceneius de uso de esos derechos; the above rights; b) Activns of unfair competition, protection 1o Lhc! !
b) Las acciones de cumpeltencia desleal, proteccion del consumidor, consumer, oppositions or observations, administrative or Court
opusiciones u observaciones, cancelacidn administrativa y judicial, cancellation, nullity, infringement, granting of licenses, the action for writ
nulidad, medidas cautelares, concesion de licencias, la tutela, la mandamus, the protection of trade secrets, and in general the civil, penal,
proteccién de secretos industriales, y en general los juicios civiles, and administrative suits relating to those rights; aclions and suits
penales, administrativos o contencioso._administrativos relacionados con instituted by me (us) or against me (us). And that in all the above matters
estos derechos; acciones y procesus que promevamos 0 $¢ nos they may substitute this Power of Attorney, compromise, conciliate, admit
promuevan, Y para que en todus los asuntos arriba determinados, pucdan the facts of the case, desist, cancel, receive, resign, and ratity acts done by
sustituir este mandato, transigir, conciliar, admitir los hechos del representatives without a power of attorney.

proceso, desisur, cancelar, recibir, renunciar, y ratificar los actos de

agentes oficiosos.

Dudo y Hinnado huyfGrven and sigeed this LL‘ CCTLASQJZ- 2“*"3
en/in Di N@pa(n"\. ‘3,1’/".1;\:31)# '
por/by LEDIS  Torg Lt LeE

)l

Firma

CH\”&‘SFLP%E ~Néi E"G
f\ioTA\‘vZ\[ P\;&.\(

Sacmiee Leogr 200Gwie
“TeeRate, CO0INBZGA |
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APOSTILLE
(Hague Convention of 5 Octoher 1961 / Canvention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT RRITAIN AND NORTHERN IRELAND

I.  Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nerd

This public document / Le présent acte public

2. Has been signed hy Christopher Race
a é1é signé par

2, Acting in the capacity of  Notary Public
agissant en qualité de

4. Bears the seal/stamp of The Said Notary Public
est revétu.du sceawtimbre de

e . Certified/Attesté
5. at London/a Londres 6. the/le 28 October 2008

7. by Her Majesty’s Principa! Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affaits /
par le Seerétaire d"Ftat Principal de Sa Majesté auv Affaires Ttrangéres ef du Commonwealth.

8. Number/zous No COH

:NOFEQ O] 3 Ak il U:DE BOGOTA-
C:; RAGO CONSTAR:QUE LAFOTOCOPIA COl

COINCICE

. ‘ _m;%msfﬁ 1. White
09 DiL, Z53e

9. Stamp:
timbre:

For the Secretary of State / Powr le Secrétnive d'Erar

If this document is to be used in a cauntry which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it should he presented to the consular sectien of the mission representing that country. An
apostille or legalisation certificate enly confirms that the signature, seal or stamp on the document is
genuine. It does not mean that the contents of the decument are correct or that the Foreign &
Commeonwealth Qfice approves of the contents.
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CERTIFICACION-NOTARKIAL (SUCIEDAD)

El infrascrito Notario Certifica: Que la tirma que aitecede de

%

NOTARIAL CERTIFICATION (COMPANY)

The undersigned Notary certities: That the preceding signature of

Leon Do (OAel.

es auténtica; que el signatario desempeiia actualmente el cargo
de
de la compaiiia

sociedad que actualmente existe y esta organizada de acuerdo a

las leyes de

is authentic, that the signatory currently acts in the position of _
Direeteor

of the company MTEM LTD,,

a4 company currently existing and organized under the laws ol

XETLAND,  UnTeD  KinGdoad
1

>

que la direccion de dicha compaiiia es

y que el signatario tiene facultad para otorgar este documento.
Todus lus hechos anteriores le constan por haber examinado los
documentos respectivos y de todo ello da fe.

Dado y firmado en

|

that the address 1S BIRCH HOUSE,
SOUTH, EDINBURGH,

10 BANKHEAD CROSSWAY
LOTHIAN EH11l 4EpP, UK

and that the signatury has the power to graat this ducument,

The Notary Public is aware and attests to the abuve facts upon
examination of the corresponding documents.

Given and signed in Eor »\Il&?\(&h\ ETEAND AL
20 Qrveger 208

Craisior-er o By
Notagy R

El Notario Pablico
(Firma-sello}

ST RE Cevet
The Notary Public 20 (ASTLE Rk
(Signature-seal) EOin BORG |

This public document

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 35 octobre 1961)

2. has been signed by ......... P
acting in the capacity of .. ..o
4, bears the seal/stamp of ................... COMO:N : BOGDTA:
comcmEf
Certified
5. Ul e 6. th
7. DY s
8. NO. oo, e,
9, Seal/stamp 10. Signature



APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de [.a Haye du 5 octobre 1961}

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN [RELAND
I. Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d ' Irlande dn Nord
This public document / [ e présent acte public

2., Has been signed hy Christopher Rae

J <l @ é1é signépar ¢

37 Acting in:th:_capacityof' Notary Puhlic

agissant en qualité de

4.  Bears the seal/stamp of The Said Notary Public
est revétu du scean/timbre de

Certified/Attesté

Yo g7 af UondodfA Londres 6. thefle 28 Qctober 2008

7. by Her Majesty's Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /
par ie Secrétaire 4 Etal Principal de Sa Majesié aux AfTaires Eirangéres et du Commonwealth.

8. Number/sous Na H961 343

9. Stamp:
titmhre:

For the Secretary of State / Pour le Secrétaire ' Etnt

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it should be presented to the consutar section of the mission representing that country. An
apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, sea! or stamp on the document is
genuine. It does not mean that the contents of the dncurcnt are correct ar that the Foreign &
Commonwealth OfMice approves of the contents.
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Traduccion Oficial No. 12/2010 de un documento escrito en inglés el cual para
su identificacién se sella con el sello del traductor al tiempo con la presente
Esta traduccién ha sido preparada por Hilda Aguilera de Piedrahita, intérprete
oficial en los idiomas inglés-espafiol-inglés, debidamente reconocida por el -
Ministerio de Relaciones Exteriores y autorizada por el Ministerio del Interior y
Justicia por Resolcion No. 323 de 1980.

(Se traduce un Poder y Representacion con autenticacion notarial para,
modelos de utilidad, disefios industriales, nombres comerciales, marcas,
emblemas comerciales, nombres de dominio, lemas comerciales, licencias,
patentes, certificados notariales Apostillas H961344, H961343, H964509)

179

Cavelier Abogados
Edificio Siski carrera 4*. # 72-35
Bogota Colombia

Yo, (Nosotros), abajo firmados:
MTEM LTD
Domiciliado(s) en/de BIRCH HOUSE,
10 BANKHEAD CROSSWAY SOUTH,
EDINBURGH, LOTHIAN EH11 4EP

GRAN BRETANA

Por el presente ratificamos la Solicitud de Patente, Numero 08095698
presentada el 10 de Septiembre, 2008 por Emilio Ferrero, y por el presente
documento nombramos a EMILIO FERRERO, tpa. 31929, LUZ CLEMENCIA
DE PAEZ, t.p.a. No. 23.555 y DANIEL PENA t.p.a. 65620 domiciliados en la
Carrera 4° No. 72-35. Bogota, Colombia, en obedecimiento a lo dispuesto en el
Paragrafo 1°. de el Articulo 543 del Cédigo de Comercio, el primero como
principal y los demas como suplentes, en su orden como mis (nuestros)

representantes en todos los asuntos de propiedad industrial con facultad para
-COMO NOTARIA-SEXTA.DEE:

recibir notificaciones y nombrar apoderados judiciales

primer representante suplente reemplazara al principal e

temporal o definitive de aquel.

-La misma regla debera aplicarse cuando el segund

reemplazar al prime:ro, o cuando el tercero deba reemplazar al segundo. En

tales casos, el representante principal, o el primero o segundo representa'hte o
y

ambos de ellos deberan manifestar su intencion de no actyar como_
| . e : 'yl
. . ] .’.' e n (‘/ . _/ - y - (I
N {%:4 : 5 _ M>
apucCIoN o haL Wo! 7 2 ‘/0 1 .~
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representantes a través de una declaracién juramentada otorgada ante un
Notario Publico u otro funcionario publico o un Cénsul de Colombia en el
Exterior y en caso de impedimento, con el correspondiente certificado sera
suficiente. Si alguno de los nombrados se ausentare definitivamente, ef
siguiente suplente debera tomar su lugar..Cuando cesare la ausencia o
impedimento de! representante principal o de su primero o segundo suplentes,
en su caso podran ejercer la representacion, en su orden, uno u otros segun el
caso, asumiéndola por el solo hecho de ejercerla, cesando en ese momento,
cesando el ejercicio de la representacién por el primero, segundo o tercer
suplente en su caso.

Ademads confiero, (conferimos) poder a los abogados arriba mencionados,
para que ellos puedan obtener la proteccion de nuestra propiedad industrial y
contra la competencia desleal, para cuyo propésito autorizamos a los
mencionados apoderados para que nos represententen ante cualesquiera
autoridades o personas, con © sin jurisdiccidn, especialmente las
administrativas, contencioso-administrativas y judiciales, asi como ante el
Tribunal de Arbitramento en todos lo asuntos concernientes a: a) Obtencién de
patentes de invencién, modelos de utilidad, y disefios industriales; el registro
de marcas de fabrica, marcas; colectivas, marcas defensivas y marcas de
servicio, emblemas comerciales, nombres comerciales, lemas comerciales,
nombres de dominio, variedades vegetales y denominaciones de origen; sus
renovaciones, licencias cambio de nombre o domiciiio, cancelacién voluntaria y
registro de licencias de uso de los derechos indicados arriba; b) Las Acciones
de competencia desleal, proteccion al consumidor, oposiciones u
observaciones. Cancelacion administrativa o judicial, acciones de nulidad,

infraccion, otorgamiento de ficencias, acciones de tutela, protgtRijpuuisErrarsaRcuLo.0F

industriales, y en general pleitos civiles, penales y contenci :
relacionados con tales derechos; acciones y procesos instau
0 que nos promuevan y para que en todos los asuntos
puedan sustituir este Poder, transar, conciliar, admitir los hgg

desistir, cancelar, recibir renunciary ratificar los actos de agentes oficiosos.
.Dado y firmado, hoy dia 24 de Octubre, 2008
En EDINBURGH, SCOTLAND, UK

e o

- : '/'i{/ s
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Por LECN JOHN WALKER (FIRMA)

CHRISTOPHER NEIL RAE, NOTARIO PUBLICO

SALTIRE COURT 20 CASTLE TERRACE
EDINBURGH

CERTIFICADO NOTARIAL (COMPANIA)

El SUSCRITO NOTARIO CERTIFICA QUE . LA FIRMA QUE
ANTECEDE DE LEON JOHN WALKER ES AUTENTICA, QUE
EL SIGNATARIO OBRA EN LA ACTUALIDAD EN LA POSICION
DE DIRECTOR DE LA COMPANIA MTEM LTD. COMPANIA
EXISTENTE Y CONSTITUIDA BAJO LAS LEYES DE
SCOTLAND, UNITED KINGDOM
Que la direccién de la Companiia es . BIRCH HOUSE,
10 BANKHEAD CROSSWAY SOUTH, EDINBURGH,
LOTHIAN EH11 4EP, UK
Y que el signatario tiene capacidad legal para otorgar este documento.
EL Notaric Publico tiene conocimiento y da fe de los anteriores

hechos por haber examinado los correspondientes documentos.

Dado y suscrito en Edinburgh, Escocia, UK
" COMONOTARIA SEXTASGEL: TIRCULGDE BUGOTA;:

A \GO CONSTAR:QUE LA FOTDCOPU\ COINCIDE-

GRIGINALQUE : HE S TEKIDO

TAD.C: REPlEUCADEOdLO

09 Bic. 2638

El 24 de Octubre, 2008

CHRISTOPHER NEIL RAE
i NOTARIO PUBLICO SALTIRE &

20 CASTLE TERRACE EDINBU

Cavelier Abogados |
Edificio Siski carrera 4°. # 72-35
Bogota Colombia
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APOSTILLE
(Convencién de La Haya del 5 de Octubre, de 1961)
REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

1. Pais: Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte

Este documento publico

2. ha sido suscrito por Christopher Rae » o
(-3 - ;731
3.  Obrando en calidad de Notario Piblico = '
e = 2=
i = o
4. LLeva el sello/Estampilla de Dicho Notario Pablico 5_:::; ‘? 'i:,i"ﬁ
=l - m
Certificada o= e
. - e
5. en Londres 6. el 28 de Octubre 2008 == 2
O£ e
oy LA
7 Por el Secretario Principal de Su Majestad para Asuntos dela
Mancomunidad —E
D
8. Bajo el Nomero H961344 jE
9. Sello/Estampilla 10 F|rma L. Whnte

10. (Selio Oficina de Asuntos Extenores

VEIREL
TyOTIAvENDAS 3
416% 35 0N

~t Al

s
-

y de la Mancomunidad) Por el Secretano de Estado

Sl este documento se utiliza en un pais que no sea Earle dela Convencnog;de*j;gﬁa
del 5 de Octubre de 1961, deberia presentarse: étzg.,la seccion consular de la a tsion
que representa a ese pais, Una Apostilla o legalizacion-certific 68!

o sello en el documento es autentica, No significa que el contg

correcto o que la Oficina de Asuntos Exteriores y de la Ma
contenido.

CERTIFICADO NOTARIAL (COMPA :

EL Suscrito Notario Certifica: QUE LA FIRMA QUE ANTECEDE DE Leon John

[

HILDA AGUILERADE FIEDRARIIA
INTERPRETE OFICI
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la Compania MTEM LTD., Compania actualmente existente y constituida bajo
las leyes de ESCOCIA, REINO UNIDO
Que la Direcciéon es BIRCH HOUSE, 10 BANKHEAD CROSSWAY SOUTH,
EDINBURGH, LOTHIAN EH11 4EP, UK
Y que el signtario tiene conocimiento y da fe de los anteriores hechos al
haber examinado los correspondientes documentos.
Dado y firmado en Edinburgh, Scotland, UK el 24 de Octubre, 2008.
Christopher Neil Rae
Notario Pablico Saltire Court
20 Castle Terrace Edinburgh
374 CESION
Yo (Nosotros) abajo suscritos
Anton ZIOLKOWSKI
Domiciliado en :
17 Gordon Terrace, Edinburgh EH 16 SQR, Reino Unido
Declaro bajo juramento ser el uUnico y verdadero inventor de la invenciéon
titulada : OPTIMIZACION DE PARAMETROS MTEM e igualmente

Declaro ademas que cedo, sin reservas ni limitaciones a favor de MTM LTD.

sociedad constituida y existente de conformidad con las leyes def SE{(BANG R veL TRV 8 BOGOTA?

Domiciliada en BIRCH HOUSE, 10 BANKHEAD CROSSW
EDINBURGH, LOTHIAN EH11 4EP, GRAN BRETARA

Todos los derechos inherentes a dicha invencion y g

mencionada compaiiia esta por la presente cesion capacitada para solicitar en

su nombre, la corespondiente patente de invencion en la Republiéa de
¥

i
/

Colombia.
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Dado y firmado hoy dia 24 de Octubre, 2008
En Edinburgh, Scotland, UK
Por ANTONI MARJAN ZIOLKOWSKI
Firma A. M. ZIOLKOWSKI
CERTIFICADO NOTARIAL (Individuo)
Hoy dia 24 de Octubre, 2008 ante mi, Notario Publico de
Edinburgh, UK personalmente comparecié Christopher Neil Rae,
Notario Publico, Saltire Court, Castle Terrace, Edinburgh,
Personalmente comparecié Anton Ziolkowski, a quien conozco
Como la persona que suscribié el documento que antecede, y
quien tiene capacidad legal para suscribirlo.
DECLARA_CION RELACIONADA CON UN CAMBIO DE DIRECCION DE
COMPANIA.
Yo, Leon John Walker, Director de MTEM LIMITED Confirmo que
La direccion de la Compania cambid a:

'BIRCH HOUSE, 10 BANKHEAD CROSSWAY SOUTH,

EDINBURGH, LOTHIAN EH11 4EP, UK

Dado y Firmado hoy 24 de Octubre 2008

0 NOTARIA: SEXTA: -DELE ‘c
r onswzou Incuto DE .BOGOTA::

En Edinburgh, Scotland, UK
09 DiC. 20!}8

Por LEON JOHN WALKER (Firma)

CERTIFICADO NOTARIAL (INDIVIDUO)

Hoy dia 24 de Octubre, 2008 ante mi, Notario Puablico de Escocia,
UK, CHRISTOPHER Neil Rae, Notaro Plblico Saltire Court,

20 CASTLE TERRACE, EDINBURGH personalmente.

comparecié Anton ZlOLKOWSKI a quren CONOZCOo oomo /
S IGM OFFCIAL No_/_":__é,?f. 7
il AGUILERA DE PIEDRAM.. 6 "/
INTERPRETE OFICIAL -
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la persona que suscribi6 el documento que antecede, y
quien tiene capacidad legal para suscribirlo.
' Notario Publico N.P
DECLARACION SOBRE CAMBIO DE DIRECCION DE UNA COMPANIA
Yo, LEON JOHN WALKER, Director de MTEM LIMITED
confirmo que la direccién de la Compafia cambié a:
BIRCH HOUSE, 10BANKHEAD CROSSWAY SOUTH
EDINBURGH, LOTHIAN AH11 4EP, UK
Dado y Firmado hoy 24 de Octubre, 2008
En Edinburgh, Scotland, UK
Por LEON JOHN WALKER (Firma)
CERTIFICADO NOTARIAL (INDIVIDUO)
Hoy dia 24 de Octubre, 2008 ante mi, Notario Publico de Escocia,
UK, Christopher Neil Rae, Notario Ptblico, SALTIRE Court,
20 CASTLE TERRACE, EDINBURGH Personalmeonte comparecio
Leon John Walker, De BIRCH HOUSE, BANKHEAD CROSSWAY
SOUTH, a Quien Conozco personalmente, como quien suscribié el

documento que antecede y quien tiene capacidad leg ___-m@omcnblm

Leon John Walker (Firma) N.P. .
APOSTILLE
(Convencién de La Haya del 5 de Octu

1. Pais: REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

Este documento pablico

2 ha sido suscrito por Christopher Rae
; N,
3. Obrando en calidad de Notario Pubhoo \a
3 W//w M;
/ TRAbUCCION OITCIAL H, Sz _" g 7
Y, HiLDA AGU |Lm OE PIEDRAT 7

INTERPRETE  OFICIAL /

RES. Ho. 323 CEL MIN. UE JUSTICIA

0o



;1. LLeva el sello/Estampilla de Dicho Notario Publico
Certificada

5 en Londres 6. el 28 de Octubre, 2008

6. Por el Secretario Principal de Su Majestad para Asuntos de la

Mancomunidad

7. Bajoel Numero H961343 ¥~ T
8. Sello/Estampilla 10 Firma: L. White
9. (Selle Oficina de Asuntos Exteriores
10. y de la Mancomunidad
Por el Secretario de Estado Eﬁ =
o L
_____ B 5
e e oy
APOSTILLE =
Y A

O
£l ¥

{Convencion de La Haya del 5 de.Octubre de 1961 )

I":-r 3]

P
. PAIS REINO UNIDO DE GRAN BRE-?ANA E IRLANDA DEL NORT%

- COMC *SENTACELEIREULG: DE'BOGOTA
DG -:HAso CONS .J! QUE LA\FOTO[CD%N& comcégi 4

Este documento pubiico 'rgf

2 ha sido suscrito por ChristophergRae

3 Obrando en calidad de Notario f’tﬁblico

4 Llevaelsello/Estampilla de Dicho Notario Publico ol

Certifi d:': : B
ertificada . ;% =

5. en Londres 6. el28 de mwn‘m&@
7. Por el Secretario Principal de Su Majestad p

S3HDINALRI STROIIVITN

(UTEIRED
(VRIS KOS

RIRUEELRILE S

-

09 DiC.

la Mancomunidad

2008

8. Bajo el Numero H96134509
9. Sello/Estampilla 10 Firma: L. White
Por el Secretario de Estado

TRADUCCION GriciaL wo! &L 078
HILDA AGUILERA DE PIEDRAMT:

‘.f
-
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(Sello Oficina de Asuntos Exteriores de la Mancomunidad)

S| este documento se utiliza en un pais que no sea parte de la Convencion de La
Haya del 5 de Octubre de 1961, deberia presentarse ante la seccidon consular de la
misién que representa a ese pais, Una Apostilla o legalizacion certifica solamente que
la firma o sello en el documento es autentica, No significa que el contenido del
documento es correcto o que la Oficina de Asuntos Exteriores y de la Mancomunidad

aprueba su contenido.
ES Traducién Fiel y completa de la cual se deja

copia en los archivos de esta oficina paa su confrontacion y a la cual me remito,
habiendo tenido a la vista el documento ocriginal.

Colo-16707-841-001-3
CRTS (CON ESPACIOS 14,081

soLIcIT. SCT

----- NOTARIO PUBLICO O FUNCIONARIO AUTORIZADO -—

» Los documentos deben identificarse con fecha y origen

© cavelier abogados /\

wpx 15907.3 e
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S

 Statement Regarding a Change of Company Address

S go] ég

1, Leon John Walker, a director of MTEM Limited confirm that the address of the company has chanegd to:

BIRCH HOUSE, 10 BANKHEAD CROSSWAY SOUTH, EDINBURGH, LOTHIAN EH11 4EP, UK

Dado y firmado hoy/Given and signed this Zék CCTOBER 206%

cuin _ CDINBORGA,

SesAND, UK

porby L g TGO WAL

Firma/Signature //7;7 /v J@Z(,U/ " . NP

CERTIFICACION NOTARIAL (INDIYIDUO)

A los dias del mes de

/
NOTARIAL CERTIFICATION (INDIVIDUAL)

onthis 2L5°  dayor CCTORER.

de 200 __ Ante mi, Notario Piblico de

200 i before me, a Notary Public of rotAND, UK
chmeroPHer Neiw Rag, Noragy Rislc,
Savtige (oRT, L0Cenc lepRACe EDmMBPGH

cumparecio(eron) personalmente

personally appeared LED\I JoHR &)\L‘(ef/ Qf

Biecd Hase L CReSeany St

a quien{es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s)
persona(s) firmante(s) del documento que precede, y quien(es)

To me known, and known to me to be the person(s) who_ executed
that foregoing document, and who has(have) legal capacity to

tiene(n) capacidad legal para otorgarlo execute it.
NOTARIO PUBLICO-NOTARY PUBLIC - N P :
N /K_
APOSTILLE

B

This public document
has been signed by .......

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: .coccvevecreenen

acting in the capacity of .

.............................................

4. bears the seal/stamp of ...

Certified

................................................

0 ® N
z
<

T2/



APOSTILLE H
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF CGREAT BRITAIN AND NORTHERN [RELAND
1. Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord

This public document / Le présent acte public

o

Has been signed by Christopher Rae '
a été signé par

3. Acting in the capacity of  Notary Public
agissant en qualité€ de

4. Bears the scal/stamp of ~ The Said Notary Public
st revétu du sceauftimbre de

Cenified/Attesté
5. at Londonfa Londres 6. thefle 28 October 2008

7. by Her Majesty’s Principat Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /
par le Secrétaire d'Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangeres et du Commonwealth.

8.  Number/sous No H961345

9. Stamp: 10. Signawre: L White

' + timbre: '

L

If this decument is to be used in a country which is not party ta the Hague Convention of 5 October
1941, it should be presented to the consular section of the mission representing that country. An
apostille or legalisation certificate onty confirms that the signature, seal or stamp on the document is
genuine. It does not mean that the contents of the document are correct or that the Foreign &
Commonwealth Office approves of the contents.

1
'
f
For the Secrewary of State / Pour le Secrétaire d Eiat F
\
{
[
:
'
]
1
L




Traduccion Oficial No. 2008/1003 de un documento escrito en inglés el cual para su
identificacion se sella con el sello del traductor al tiempo con la presente. Esta traduccion
ha sido preparada por Hilda Aguilera de Piedrahita, traductora oficial debidamente
reconocida por el Ministerio de Relaciones Exteriores y autorizada por el Ministerio de
Justicia y del Derecho por Resolucion No. 323 de 1980.

DECLARACION RESPECTO A CAMBIO DE DIRECCION DE UNA COMPANIA
Yo, Leon John Walker, un director de MTEM Limited confirmo que la direccion de
la Compania ha cambiado a: BIRCH HOUSE, 10 BANKHEAD CROSSWAY
SOUTH, EDINBURGH, LOTHIAN EH11 4EP, UK.

Dado Y Firmado Hoy 24 de Octubre de 2008.
En Edinburgh, Escocia, Reino Unido

Por Leon John Walker

Firma (Firmado)

CERTIFICACION NOTARIAL INDIVIDUO

A los 24 dias del mes de QOctubre de 2008, ante mi, Notario Publico de Escocia,
Reino Unido, Christopher Neil Rae, Notario Pudblico, Saltire Court, 20 Castle
Terrace, Edinburgh, comparecio personalmente' Leon John Walker de Birch

House, Bankhead Crossway South a quien doy fe de conocer y me consta que es

la persona firmante del documento que precede, y quien tiene capacidad legal

para otorgarlo.
NOTARIO PUBLICO: (Firmado)

APOSTILLA
{Convencion de la Haya de Octubre 5 de 1961)
REINO UN‘IDO DE LA GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

i

1. Pais: Reino Unido de la Gran Bretaiia e Irlanda del Norte

Este documento publico

2. Ha sido firmado por Christopher Rae

HILDA AGUILERA DE PIEDRANITA
INTERPRETE OFICIAL
RES. Ne. 323 DEL MIN. DE JUSTICIA



Actuando en calidad de Notario Publico

3.
4 Lieva el sello/estampilla de dicho Notario Publico
: CERTIFICADO
5. En Londres
El 28 de Octubre de 2008.
7. Por El Secretario de Estado Principal de Su Majestad para Relaciones

Exteriores y de la Mancomunidad

Numero HS61345
‘Sello (Sello Redondo en Relieve) (Sello Pre-impreso)

Firma (Firmado)

L. White

Por el Secretario de Estado

Si este documento es para uso en un pais que no sea parte de la Convencion de
la Haya del 5 de Octubre de 1961, debera presentarse a la seccion consular de la
mision que represente a ese pais. Una apostilla o certificado de legalizacion
‘unicamente confirma que la firma, sello o estampilia en el documento es genuino.
Q%eﬁl contenido del documento sea correcto o que la Oficina para

’;'g_t‘:eﬁores & Mancomunidad apruebe el contenido.

re 1 de 2008,
o Z’
P
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Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

: W3
LE R
MCENTENARIO 42

Do me——— e

. Folio 72
2020
Bogota D.C.,

Doctor{a)
FERRERO EMILIO
Apoderado(a) y/o Representante de

MTEM LTD
REFERENCIA Radicacién No. 8 95698
Solicitud internacional PCT/GB2007/000843
Fecha inicio fase nacional 10/10/2008
Tramite 11
Evento 378
Actuacidn 416
Oficio No. 9451
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, reline los requisitos de forma establecidos en
la Decisidn 486 de la Comisidn de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidn en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacidn en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Cimplase
Dado en Bogotd DC,

03 DIC. 2009

ALIX CARMENZA C
Directora de

PEDES DE VERGEL
evas Creaciones {(c)

adpall
Al contestar favor indigue el numero Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, 5, 7 y 10 PBX: 5B7000C
de radicacidn consignado en el rétulo Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 26 - S% int.2. Tel 5880070

Call Center 6513240. Linea 01B00-3%1016S
Web: www.s8ic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co
Bogotd D.C. Colombia



